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1 Charakteristika predmetu 
 

Vyučovací predmet anglický jazyk patrí medzi všeobecnovzdelávacie predmety a spoločne s 
vyučovacím predmetom slovenský jazyk a literatúra, resp. jazyk národnostnej menšiny a literatúra 
vytvára vzdelávaciu oblasť Jazyk a komunikácia. 
 

Vzhľadom na široké využitie cudzích jazykov v súkromnej a profesijnej oblasti života, či už pri 
ďalšom štúdiu, cestovaní, spoznávaní kultúr aj v práci, sa dôraz pri vyučovaní cudzích jazykov kladie na 
praktické využitie osvojených kompetencií, efektívnu komunikáciu a činnostne zameraný prístup. 
Komunikácia v cudzích jazykoch je podľa Európskeho referenčného rámca (ES, 2007, s. 5) založená na 
schopnosti porozumieť, vyjadrovať myšlienky, pocity, fakty  názory ústnou a písomnou formou 
v primeranej škále spoločenských a kultúrnych súvislostí podľa želaní a potrieb jednotlivca. 
 

 Výučba prvého cudzieho jazyka, t.j. anglického jazyka smeruje k dosiahnutiu 

komunikačnej  úrovne  A2  podľa  Spoločného  európskeho  referenčného  rámca  pre  jazyky (SERR)  
na  konci  nižšieho stredného  vzdelávania. Označenie  úrovne A2  je  používateľ základného 
jazyka. 
 

Charakteristika ovládania anglického jazyka na úrovni A2 podľa SERR je nasledujúca: 
 

Rozumie vetám a často používaným výrazom vzťahujúcim sa na oblasti, ktoré sa ho bezprostredne 
týkajú (napríklad najzákladnejšie informácie o sebe, o rodine, nakupovaní, miestnom zemepise a o 
zamestnaní). Dokáže komunikovať v jednoduchých a rutinných úlohách vyžadujúcich si jednoduchú a 
priamu výmenu informácií o známych a bežných záležitostiach. Dokáže jednoduchými slovami opísať 
svoje rodinné zázemie, bezprostredné okolie a záležitosti v oblastiach nevyhnutných potrieb (SERR, 
2013, s. 26). 

 

2 Ciele predmetu 
 

 Všeobecné ciele vyučovacieho predmetu anglický jazyk vychádzajú z modelu 
všeobecných kompetencií a komunikačných jazykových kompetencií, ako ich uvádza Spoločný 

európsky referenčný rámec pre jazyky (ŠPÚ, 2013). Pri formulácii cieľov vyučovacieho predmetu sa 
zdôrazňuje činnostne zameraný prístup – na splnenie komunikačných úloh sa žiaci musia zapájať do 

komunikačných činností a ovládať komunikačné stratégie. 
 

Cieľom vyučovacieho predmetu anglický jazyk je umožniť žiakom: 
 

- efektívne používať všeobecné kompetencie, ktoré nie sú charakteristické pre jazyk, ale sú 
nevyhnutné pre rôzne činnosti, vrátane jazykových činností, 

 
- využívať komunikačné jazykové kompetencie tak, aby sa komunikačný zámer realizoval 

vymedzeným spôsobom, 



 
- v receptívnych jazykových činnostiach a stratégiách (počúvanie s porozumením, čítanie s 

porozumením) spracovať hovorený alebo napísaný text ako poslucháč alebo čitateľ, 
 

- v produktívnych a interaktívnych jazykových činnostiach a stratégiách (ústny prejav, 
písomný prejav) vytvoriť ústny alebo písomný text, 

 
- používať hovorené a písané texty v komunikačných situáciách na konkrétne funkčné ciele. 

 

3 Kompetencie 
 

„Používatelia jazyka a učiaci sa jazyk využívajú mnoho kompetencií, ktoré získali vďaka svojim 
predchádzajúcim skúsenostiam, a ktoré môžu aktivovať tak, aby mohli plniť vzdelávacie úlohy a aktivity 
v komunikačných situáciách, v ktorých sa nachádzajú. Kompetencie sú súhrnom vedomostí, zručností a 
vlastností, ktoré umožňujú jednotlivcovi konať“ (SERR, s. 12, 103). 
 

Podstatou jazykového vzdelávania je, aby žiak dokázal: 
 

- riešiť každodenné životné situácie v cudzej krajine a v ich riešení pomáhať cudzincom, ktorí sú 
v jeho vlastnej krajine, 

 
- vymieňať si informácie a nápady s mladými ľuďmi a dospelými, ktorí hovoria daným jazykom a 

sprostredkovať im svoje myšlienky a pocity, 
 

- lepšie chápať spôsob života a myslenia iných národov a ich kultúrne dedičstvo. 
 
Dôležité kompetencie pri vytváraní a udržovaní interaktívneho učebného prostredia v škole sú: 
 

- kritické myslenie, t. j. schopnosť nachádzať a vyberať informácie s využívaním rozmanitých 
zručností a kritického prístupu, 

 
- tvorivé myslenie, t. j. schopnosť nachádzať nové spôsoby spájania faktov v procese riešenia 

problémov, 
 

- prosociálne a prospoločenské myslenie, t. j. schopnosť analyzovať fakty a problémy v súvislosti 
s potrebami iných a spoločnosti ako celku. 

 

3.1 Všeobecné kompetencie 
 

Všeobecné kompetencie sú tie, ktoré nie sú charakteristické pre jazyk, ale ktoré sú nevyhnutné 
pre rôzne činnosti, vrátane jazykových činností (SERR, 2013, s.12). 
Žiak dokáže: 
 

- vedome získavať nové vedomosti a zručnosti, 
 

- opakovať si osvojené vedomosti a dopĺňať si ich, 
 

- uvedomovať si stratégie učenia sa pri osvojovaní si cudzieho jazyka, 
 

- opísať rôzne stratégie učenia sa s cieľom pochopiť ich a používať, 
 

- chápať potrebu vzdelávania sa v cudzom jazyku, 
 

- dopĺňať si vedomosti a rozvíjať zručnosti, prepájať ich s už osvojeným učivom, systematizovať 
ich a využívať ich pre svoj ďalší rozvoj a reálny život, 

 
- kriticky hodnotiť svoj pokrok, prijímať spätnú väzbu a uvedomovať si možnosti svojho rozvoja, 

 



- udržať pozornosť pri prijímaní informácií, 
 

- pochopiť zámer zadanej úlohy, 
 

- účinne spolupracovať vo dvojiciach i v pracovných skupinách, 
 

- aktívne a často využívať doteraz osvojený cudzí jazyk, 
 

- pri samostatnom štúdiu využívať dostupné materiály, 
 

- byť otvorený kultúrnej a etnickej rôznorodosti. 
 
3.2 Komunikačné jazykové kompetencie 
 

Komunikačné jazykové kompetencie sú tie, ktoré umožňujú učiacemu sa používať konkrétne 
jazykové prostriedky v komunikácii. 
 

Na uskutočnenie komunikačného zámeru a potrieb sa vyžaduje komunikačné správanie, ktoré 
je primerané danej situácii a bežné vo vybraných krajinách, kde sa hovorí anglickým jazykom. 
 

Komunikačné kompetencie zahŕňajú nasledovné zložky: 
 

- jazykové kompetencie, 
 

- sociolingválne kompetencie, 
 

- pragmatické kompetencie. 
 
3.3 Jazykové kompetencie 
 

Žiak dokáže používať: 
 

- bežné slová a slovné spojenia nevyhnutné pre uspokojovanie jednoduchých komunikačných 
potrieb obmedzeného charakteru, 

 
- základné vetné modely a komunikovať o osvojených témach prostredníctvom naučených 

slovných spojení a skupín niekoľkých slov a výrazov, 
 

- obmedzený repertoár naučených krátkych slovných spojení, ktoré sa týkajú predvídateľných 
základných jazykových situácií, 

 
- osvojenú slovnú zásobu tak, aby si dokázal poradiť v každodennom konaní, ktoré sa týka 

známych situácií a tém, 
 

- niektoré jednoduché gramatické štruktúry cudzieho jazyka, aj keď sa systematicky dopúšťa 
základných chýb, ale je mu rozumieť (upravené SERR, 2013, s. 111 – 119). 

 
3.4 Sociolingválne kompetencie 
 

Žiak dokáže: 
 

- komunikovať v bežných spoločenských  situáciách, 
 

- jednoducho sa vyjadrovať pomocou základných funkcií jazyka, akými sú napr. výmena 
informácií, žiadosť, vyjadrenie vlastných názorov a postojov, pozvanie, ospravedlnenie atď., 

 
- udržať a rozvinúť spoločenskú konverzáciu prostredníctvom najjednoduchších bežných 

výrazov (upravené SERR, 2013, s. 123). 



 
3.5 Pragmatické kompetencie 
 

Žiak dokáže: 
 

- usporiadať vety v takom poradí, aby vytvorili koherentný jazykový celok (tematická organizácia, 
logické usporiadani slov, príčina/následok), 

 
- využívať základné funkcie jazyka s cieľom poskytnúť a vyhľadať faktografické informácie, 

vyjadriť a zisťovať postoj, vyjadriť presvedčenie, nadviazať kontakt s ľuďmi, 
 

- používať jednoduché spôsoby na začatie, udržanie a ukončenie krátkeho rozhovoru, 
 

- používať najčastejšie sa vyskytujúce spojovacie výrazy na prepojenie jednoduchých viet 
potrebných na vyrozprávanie alebo opis príbehu v logickom časovom slede (upravené SERR, 
2013, s. 124 – 132). 

 

4 Výkonový štandard – komunikačné jazykové činnosti a stratégie 
 

Výkonový štandard určuje požiadavky na komunikačné jazykové činnosti a stratégie: počúvanie 
s porozumením, čítanie s porozumením, písomný prejav a ústny prejav, ktoré má žiak dosiahnuť na 
konci každého ročníka. Navrhované delenie výkonových štandardov do ročníkov je iba odporúčané (nie 
povinné), pričom žiak musí na konci nižšieho stredného vzdelávania dosiahnuť úroveň A 2. 
 

Jazykové činnosti a stratégie sa rozvíjajú väčšinou integrovane, t.j. viaceré súčasne. Dôraz na 
konkrétne jazykové činnosti sa odvíja od komunikačnej situácie, v ktorej sa 
 

účastníci komunikácie nachádzajú. 
 

Výkonový štandard nadväzuje na výkony stanovené pre 5. ročník ZŠ, t.j. na komunikačnú 
úroveň A1. 
 

Počúvanie s porozumením – výkonový štandard 
 

Žiak na konci 5. ročníka ZŠ dokáže: 
- sledovať reč, ktorá je veľmi pomalá a starostlivo artikulovaná, aby mohol pochopiť význam, 
- porozumieť jednoduchým pokynom, ktoré sú pomaly a zreteľne adresované a riadiť sa 

jednoduchými orientačnými pokynmi, 
- porozumieť každodenným výrazom týkajúcim sa uspokojovania jednoduchých, konkrétnych 

potrieb (SERR, 2013, s. 68, 69, 77). 
 
Žiak na konci 6. ročníka dokáže: 
 

- porozumieť podstate počutého natoľko, aby bol schopný spĺňať konkrétne potreby za 
predpokladu, že reč je jasne formulovaná a pomaly artikulovaná, 

 
- porozumieť slovným spojeniam a vetám vzťahujúcim sa na bežné oblasti každodenného života, 

 
- porozumieť základným informáciám v krátkych zvukových záznamoch, v ktorých sa hovorí o 

predvídateľných každodenných záležitostiach. 
 

- pochopiť vety, výrazy a slová, ktoré sa ho priamo týkajú, 
 

- porozumieť základným bodom v rečovom prejave na témy, ktoré sú mu známe. 
 
 
 
 



Žiak na konci 7. ročníka dokáže: 
 

-  porozumieť podstate počutého natoľko, aby bol schopný spĺňať konkrétne potreby za 
- predpokladu, že reč je jasne formulovaná a pomaly artikulovaná, 
- porozumieť slovným spojeniam a vetám vzťahujúcim sa na bežné oblasti 
- každodenného života,  
- porozumieť základným informáciám v krátkych zvukových záznamoch, v ktorých sa 
- hovorí o predvídateľných každodenných záležitostiach. 
- pochopiť vety, výrazy a slová, ktoré sa ho priamo týkajú, 
- porozumieť základným bodom v rečovom prejave na témy, ktoré sú mu známe. 

 
Žiak na konci 8. ročníka dokáže: 
 

- porozumieť podstate počutého natoľko, aby bol schopný spĺňať konkrétne potreby za 
- predpokladu, že reč je jasne formulovaná a pomaly artikulovaná, 
- porozumieť slovným spojeniam a vetám vzťahujúcim sa na bežné oblasti 
- každodenného života, 
- porozumieť základným informáciám v krátkych zvukových záznamoch, v ktorých sa 
- hovorí o predvídateľných každodenných záležitostiach, 
- rozumieť jednoduchým pokynom informatívneho charakteru, 
- pochopiť vety, výrazy a slová, ktoré sa ho priamo týkajú 
- identifikovať tému vypočutej diskusie, 
- porozumieť základným bodom v rečovom prejave na témy, ktoré sú mu známe 

 
Žiak na konci príslušného stupňa vzdelávania dokáže: 
 

- porozumieť podstate počutého natoľko, aby bol schopný spĺňať konkrétne potreby za 
- predpokladu, že reč je jasne formulovaná a pomaly artikulovaná, 
- porozumieť slovným spojeniam a vetám vzťahujúcim sa na bežné oblasti 
- každodenného života, 
- porozumieť základným informáciám v krátkych zvukových záznamoch, v ktorých sa 
- hovorí o predvídateľných každodenných záležitostiach, 
- rozumieť jednoduchým pokynom informatívneho charakteru, 
- pochopiť vety, výrazy a slová, ktoré sa ho priamo týkajú 
- identifikovať tému vypočutej diskusie, 
- porozumieť základným bodom v rečovom prejave na témy, ktoré sú mu známe (upravené 

SERR, 2013, s. 68, 69). 
 
Čítanie s porozumením – výkonový štandard 
 

Žiak na konci 5. ročníka ZŠ dokáže: 
 

- porozumieť veľmi krátkym jednoduchým textom a samostatným slovným spojeniam, vyhľadať 
známe mená, slová a základné slovné spojenia, podľa potreby sa v čítaní vrátiť späť, 

- porozumieť krátkym jednoduchým správam na pohľadniciach, 
- rozoznať známe mená, slová a najzákladnejšie slovné spojenia v jednoduchých nápisoch, 
- získať približnú predstavu o obsahu jednoduchších informačných materiálov a krátkych 

jednoduchých opisov, najmä ak má vizuálnu oporu, 
- riadiť sa krátkymi, jednoducho napísanými orientačnými pokynmi (SERR, 2013, s. 71 - 73). 

 
Žiak na konci 6. ročníka dokáže: 
 

- porozumieť krátkym jednoduchým textom, ktoré obsahujú veľmi frekventovanú slovnú zásobu, 
- rozumieť označeniam a nápisom na verejných miestach, 
- pochopiť konkrétne informácie v jednoduchších písaných materiáloch, s ktorými prichádza do 

styku, akými sú napríklad listy, brožúry a krátke texty, 
- porozumieť jednoduchým osobným listom, 



- vyhľadať konkrétne informácie v jednoduchých každodenných materiáloch, akými sú napríklad 
prospekty, jedálne lístky, programy a časové harmonogramy, 

- z kontextu krátkeho prečítaného textu pochopiť význam niektorých neznámych slov. 
 

 
Žiak na konci 7. ročníka dokáže:  
 
- porozumieť krátkym jednoduchým textom, ktoré obsahujú veľmi frekventovanú slovnú zásobu,  
- rozumieť označeniam a nápisom na verejných miestach,  
- pochopiť konkrétne informácie v jednoduchších písaných materiáloch, s ktorými prichádza do 

styku, akými sú napríklad listy, brožúry a krátke texty,  
- porozumieť jednoduchým osobným listom,  
- vyhľadať konkrétne informácie v jednoduchých každodenných materiáloch, akými sú napríklad 

prospekty, jedálne lístky, programy a časové harmonogramy,  
- z kontextu krátkeho prečítaného textu pochopiť význam niektorých neznámych slov. 
 

Žiak na konci 8. ročníka dokáže:  
 
- porozumieť krátkym jednoduchým textom, ktoré obsahujú veľmi frekventovanú slovnú zásobu,  
- rozumieť označeniam a nápisom na verejných miestach,  
- pochopiť konkrétne informácie v jednoduchších písaných materiáloch, s ktorými prichádza do 

styku, akými sú napríklad listy, brožúry a krátke texty, 
- porozumieť jednoduchým osobným listom,  
- vyhľadať konkrétne informácie v jednoduchých každodenných materiáloch, akými sú napríklad 

prospekty, jedálne lístky, programy a časové harmonogramy,  
- vyhľadať špecifické informácie v zoznamoch a vybrať z nich potrebné informácie,  
- z kontextu krátkeho prečítaného textu pochopiť význam niektorých neznámych slov 
 
Žiak na konci príslušného stupňa vzdelávania dokáže:  
 
- porozumieť krátkym jednoduchým textom, ktoré obsahujú veľmi frekventovanú slovnú zásobu,  
- rozumieť označeniam a nápisom na verejných miestach,  
- pochopiť konkrétne informácie v jednoduchších písaných materiáloch, s ktorými prichádza do 

styku, akými sú napríklad listy, brožúry a krátke texty,  
- porozumieť jednoduchým osobným listom,  
- vyhľadať konkrétne informácie v jednoduchých každodenných materiáloch, akými sú napríklad 

prospekty, jedálne lístky, programy a časové harmonogramy,  
- vyhľadať špecifické informácie v zoznamoch a vybrať z nich potrebné informácie,  
- z kontextu krátkeho prečítaného textu pochopiť význam niektorých neznámych slov (upravené 

SERR, 2013, s. 71 – 74). 
 
Písomný prejav – výkonový štandard 
 

Žiak na konci 5. ročníka ZŠ dokáže: 
 

- napísať krátky osobný list alebo pohľadnicu, napríklad pozdrav z dovolenky, 
- vyplniť jednoduché registračné formuláre s osobnými údajmi ako meno, štátna príslušnosť, 

adresa, telefón a podobne, 
- napísať jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a iných ľuďoch, o tom, kde žijú a čo robia, v 

písomnej forme požiadať o osobné údaje alebo ich poskytnúť (upravené SERR, 2013, s. 85, 
86, 64). 

 

Žiak na konci 6. ročníka dokáže: 
 

- napísať jednoduché osobné listy, 
- zaznamenať krátky jednoduchý odkaz za predpokladu, že môže požiadať o jeho zopakovanie a 

preformulovanie, 



- stručne a krátkymi vetami predstaviť a charakterizovať osoby a veci, 
- napísať jednoduché vety a spojiť ich najčastejšie sa vyskytujúcimi spojovacími výrazmi, 
- jednoducho opísať aspekty všedného dňa - miesto, škola, rodina, záujmy. 
 

Žiak na konci 7. ročníka dokáže: 
 
- napísať jednoduché osobné listy, 
- zaznamenať krátky jednoduchý odkaz za predpokladu, že môže požiadať o jeho zopakovanie a 

preformulovanie, 
- stručne a krátkymi vetami predstaviť a charakterizovať osoby a veci, 
- napísať jednoduché vety a spojiť ich najčastejšie sa vyskytujúcimi spojovacími výrazmi, 
- jednoducho opísať aspekty všedného dňa - miesto, škola, rodina. 
 

Žiak na konci 8. ročníka dokáže: 
 
- napísať krátke jednoduché poznámky z okruhu jeho záujmov, 
- napísať jednoduché osobné listy, 
- zaznamenať krátky jednoduchý odkaz za predpokladu, že môže požiadať o jeho zopakovanie a 

preformulovanie, 
- stručne a krátkymi vetami predstaviť a charakterizovať osoby a veci, 
- napísať jednoduché vety a spojiť ich najčastejšie sa vyskytujúcimi spojovacími výrazmi, 
- jednoducho opísať aspekty všedného dňa - miesto, škola, rodina, záujmy 
 

Žiak na konci príslušného stupňa vzdelávania dokáže: 
 
- napísať krátke jednoduché poznámky z okruhu jeho záujmov, 
- napísať jednoduché osobné listy, 
- zaznamenať krátky jednoduchý odkaz za predpokladu, že môže požiadať o jeho zopakovanie a 

preformulovanie, 
- stručne a krátkymi vetami predstaviť a charakterizovať osoby a veci, 
- napísať jednoduché vety a spojiť ich najčastejšie sa vyskytujúcimi spojovacími výrazmi, 
- jednoducho opísať aspekty všedného dňa - miesto, škola, rodina, záujmy  

(upravené SERR, 2013, s. 85 – 86, 127). 
 
Ústny prejav – výkonový štandard 
 

Ústny prejav – dialóg 
 

Žiak na konci 5. ročníka ZŠ dokáže: 
- dohovoriť sa jednoduchým spôsobom, ale komunikácia je úplne závislá od pomalšieho 

opakovania reči, preformulovania a spresnení, 
- porozumieť otázkam a pokynom, ktoré sú mu adresované a ktoré sú vyslovované dôsledne a 

pomaly, 
- používať jednoduché zdvorilostné formulácie ako pozdrav, lúčenie, opýtať sa niekoho, ako sa 

má, 
- predstaviť seba a iných a reagovať, keď ho predstavujú, 
- rozumieť každodenným jednoduchým slovným spojeniam a vedieť reagovať na jednoduché 

informácie (upravené SERR, 2013, s. 76 - 83). 
 
Žiak na konci 6. ročníka dokáže: 
 

- komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách, ktoré vyžadujú jednoduchú a priamu 
výmenu informácií na známe a bežné témy, 

- zvládnuť krátke spoločenské konverzačné výmeny, 
- zapojiť sa do krátkych rozhovorov na známe a bežné témy, 
- používať jednoduché zdvorilostné formy oslovení, 
- vyjadriť, čo sa mu páči a čo nie, 



- požiadať o rôzne jednoduché informácie, služby a veci, alebo ich poskytnúť. 
 
Žiak na konci 7. ročníka dokáže: 
 

- komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách, ktoré vyžadujú jednoduchú a priamu 
výmenu informácií na známe a bežné témy, 

- zvládnuť krátke spoločenské konverzačné výmeny, 
- zapojiť sa do krátkych rozhovorov na známe a bežné témy, 
- používať jednoduché zdvorilostné formy oslovení, 
- vyjadriť, čo sa mu páči a čo nie, 
- požiadať o rôzne jednoduché informácie, služby a veci, alebo ich poskytnúť. 
 

Žiak na konci 8. ročníka dokáže: 
 
- komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách, ktoré vyžadujú jednoduchú a priamu 

výmenu informácií na známe a bežné témy, 
- zvládnuť krátke spoločenské konverzačné výmeny, 
- zapojiť sa do krátkych rozhovorov na známe a bežné témy, 
- používať jednoduché zdvorilostné formy oslovení, 
- sformulovať pozvania, návrhy a ospravedlnenia a reagovať na ne, 
- vyjadriť, čo sa mu páči a čo nie, 
- požiadať o rôzne jednoduché informácie, služby a veci, alebo ich poskytnúť. 
 

Žiak na konci príslušného stupňa vzdelávania dokáže: 
 
- komunikovať v jednoduchých a bežných situáciách, ktoré vyžadujú jednoduchú a priamu 

výmenu informácií na známe a bežné témy, 
- zvládnuť krátke spoločenské konverzačné výmeny, 
- zapojiť sa do krátkych rozhovorov na známe a bežné témy, 
- používať jednoduché zdvorilostné formy oslovení, 
- sformulovať pozvania, návrhy a ospravedlnenia a reagovať na ne, 
- vyjadriť, čo sa mu páči a čo nie, 
- požiadať o rôzne jednoduché informácie, služby a veci, alebo ich poskytnúť 
             (upravené SERR, 2013, s. 76 – 83). 
 
Ústny prejav – monológ 
 

Žiak na konci 5. ročníka ZŠ dokáže: 
- vytvoriť jednoduché, väčšinou izolované slovné spojenia o ľuďoch a miestach, 
- opísať seba, čo robí, kde žije (SERR, 2013, s. 60). 

 
Žiak na konci 6. ročníka dokáže: 
 

- opísať každodenné skutočnosti zo svojho prostredia, napríklad ľudí, školu a miesto, 
- opísať niečo ako jednoduchý sled myšlienok, 
- podať krátky jednoduchý opis udalostí a činností, opísať svoje plány a osobné skúsenosti. 
 
Žiak na konci 7. ročníka dokáže: 
 
- opísať každodenné skutočnosti zo svojho prostredia, napríklad ľudí, školu a miesto, 
- opísať niečo ako jednoduchý sled myšlienok, 
- podať krátky jednoduchý opis udalostí a činností, opísať svoje plány a osobné skúsenosti. 
 
Žiak na konci 8. ročníka dokáže: 
 
- opísať každodenné skutočnosti zo svojho prostredia, napríklad ľudí, školu a miesto, 
- opísať niečo ako jednoduchý sled myšlienok, 



- podať krátky jednoduchý opis udalostí a činností, opísať svoje plány a osobné skúsenosti. 
 
Žiak na konci príslušného stupňa vzdelávania dokáže: 
- opísať každodenné skutočnosti zo svojho prostredia, napríklad ľudí, školu a miesto, 
- opísať niečo ako jednoduchý sled myšlienok, 
- podať krátky jednoduchý opis udalostí a činností, opísať svoje plány a osobné 

skúsenosti (upravené SERR, 2013, s. 60). 
 

Kompetencie a funkcie jazyka 
 

V rámci 5. až 9. ročníka ZŠ sa v anglickom jazyku rozvíjajú tie kompetencie a funkcie jazyka, 
ktoré sú špecifikované v časti Obsahový štandard – úroveň A2. Každá kompetencia v obsahovom 
štandarde sa člení na šesť komponentov, ktoré sú všetky súčasťou komunikačnej kompetencie a bez 
ktorých sa komunikácia nemôže uskutočňovať. V rámci obsahového štandardu jednotlivé kompetencie 
na seba nenadväzujú, môžu sa navzájom kombinovať a neustále vytvárať nové komunikačné kontexty. 
 

Kompetencie súvisia s komunikačnými situáciami v ústnom a písomnom prejave a zahŕňajú 
reakcie účastníkov komunikácie. Funkcie sú chápané ako základné časti komunikácie. Žiaci ich musia 
ovládať, aby sa mohla komunikácia v cudzom jazyku uskutočniť, pričom s niektorými z nich sa stretnú 
až na vyšších úrovniach. Interakčné schémy sú časťou, ktorá vyjadruje pragmatické kompetencie, nie 
je uzavretá a charakterizuje jednotlivé úrovne. Poskytuje učiteľovi základný rámec pre rozvoj 
komunikačných jazykových činností a stratégií v súlade s príslušnou úrovňou, pričom platí, že čím je 
úroveň vyššia, tým sa možnosti jazykového prejavu rozširujú. Jazyková dimenzia dokresľuje uvedené 
funkcie a jej ovládanie by nemalo byť samostatným cieľom, ale prostriedkom na správne vyjadrenie 
jednotlivých funkcií jazyka. 
 

Diskurzná dimenzia opisuje formu realizácie komunikačného kontextu, funkčné štýly a typy 
textov. Zameriava sa na rozvíjanie schopnosti žiakov usporiadať vety v takom poradí, aby vedeli 
vytvoriť koherentný jazykový celok a prispôsobili svoj jazykový prejav prijímateľovi. Rozvíjanie 
Interkultúrnej dimenzie umožňuje žiakom, aby sa dokázali prispôsobiť zásadám sociálnej kohézie v 
cieľových krajinách. Do tejto dimenzie zároveň patria interkultúrne kompetencie, t. j. znalosti a 
povedomie o rôznych etnických, kultúrnych a sociálnych skupinách, akceptácia ľudí z iných kultúr s ich 
rozdielnym správaním 

a hodnotami, schopnosť interpretovať, kriticky vnímať a hodnotiť udalosti, dokumenty a produkty 
vlastnej kultúry aj iných kultúr. 
 

Časti Diskurzná dimenzia a Interkultúrna dimenzia v obsahovom štandarde sú iba 
odporúčané a dotvárajú kontext na využitie funkcií jazyka a interakčných schém. Diskurzná dimenzia 
a Interkultúrna dimenzia sú pre učiteľa východiskom a poskytujú mu priestor, aby ich dopĺňal podľa 
špecifických potrieb vo svojej škole. 
 
Prehľad spôsobilostí a funkcií stanovených pre úrovne A1 až B2 
 

Tabuľka uvádza prehľad kompetencií a funkcií stanovených pre úrovne A1 až B2. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Kompetencie a funkcie relevantné pre komunikačnú úroveň A2 sú zvýraznené. 
 

 Kompetencie Funkcie 

1. Nadviazať 
Upútať pozornosť 
Pozdraviť  kontakt v súlade  Odpovedať na pozdrav  s komunikačnou  Poďakovať sa a vyjadriť uznanie  situáciou  Rozlúčiť sa   

2. Vypočuť si a 
Informovať sa 
Potvrdiť a trvať na niečom  podať  Začleniť informáciu  informácie  
Odpovedať na požiadavky   

3. Vybrať si 
Identifikovať 
Opísať  z ponúkaných  Potvrdiť/Odmietnuť  možností  Opraviť   

  Vyjadriť názor 
  Vyjadriť súhlas 
  Vyjadriť nesúhlas 

4. Vyjadriť názor Vyjadriť presvedčenie 
  Vyjadriť vzdor 
  Protestovať 

  Vyjadriť stupne istoty 

5. Vyjadriť vôľu 
Vyjadriť želania 
Vyjadriť plány   

6. Vyjadriť 
Vyjadriť vedomosti 
Vyjadriť neznalosť  schopnosť  
Vyjadriť schopnosť vykonať nejakú činnosť   

  Vyjadriť radosť, šťastie, uspokojenie 
  Vyjadriť smútok, skľúčenosť 

7. Vyjadriť pocity Vyjadriť súcit 
  Vyjadriť fyzickú bolesť 

  Utešiť, podporiť, dodať odvahu 

  Vyjadriť nádej 
  Vyjadriť sklamanie 

8. Vyjadriť Vyjadriť strach, znepokojenie, úzkosť 
 očakávania Ubezpečiť 
 a reagovať na Vyjadriť úľavu 
 ne Vyjadriť spokojnosť 
  Vyjadriť nespokojnosť, posťažovať sa 
  Zistiť spokojnosť/nespokojnosť 

9. Predstaviť 
Vyjadriť, čo mám rád, čo sa mi páči, čo uznávam 
Vyjadriť, že niekoho/niečo nemám rád  záľuby a vkus  Vyjadriť, čo uprednostňujem   

10. Reagovať vo Vyjadriť hnev, zlú náladu 

vyhrotenej Reagovať na hnev, zlú náladu niekoho iného 
situácii  

 Vyjadriť príkaz/zákaz 
 Vyjadriť morálnu alebo sociálnu normu 

11. Stanoviť, Žiadať o povolenie a súhlas 
oznámiť a Dať súhlas 
zaujať postoj k Odmietnuť 
pravidlám alebo Zakázať 
povinnostiam Reagovať na zákaz 

 Vyhrážať sa 



 Sľúbiť 

12. Reagovať na Obviniť (sa), priznať (sa) 
porušenie Ospravedlniť (sa) 
pravidiel  alebo Odmietnuť/ poprieť obvinenie 
nesplnenie Vyčítať/Kritizovať 
povinností  

 Vyjadriť záujem o niečo 
13. Reagovať na Vyjadriť záujem o to, čo niekto rozpráva 

príbeh alebo Vyjadriť prekvapenie 
udalosť Vyjadriť, že ma niekto/ niečo neprekvapilo/-lo 

 Vyjadriť nezáujem 

 Žiadať niekoho o niečo 
 Odpovedať na žiadosť 

14. Dať ponuku a 
Navrhnúť niekomu, aby niečo urobil 

Navrhnúť niekomu, aby sme spoločne niečo urobili 
reagovať na ňu 

Ponúknuť pomoc  

 Navrhnúť, že niečo požičiam/darujem 
 Odpovedať na návrh 

15. Reagovať na Varovať pred niekým/niečím 
niečo, čo sa má Poradiť 
udiať v Povzbudiť 
budúcnosti Vyjadriť želanie 

16. Reagovať na 
Spomenúť si na niečo/niekoho 

Vyjadriť, že som na niečo/niekoho zabudol 
niečo, čo sa 

Pripomenúť niekomu niečo 
udialo 

Kondolovať 
v minulosti 

Blahoželať  

 Predstaviť niekoho 

17. Reagovať pri 
Predstaviť sa 

Reagovať na predstavenie niekoho 
prvom stretnutí 

Privítať  

 Predniesť prípitok 

 Začať list 
18. Korešpondovať Rozvinúť obsah listu 

 Ukončiť list 

 Začať rozhovor 
19. Telefonovať Udržiavať rozhovor 

 Ukončiť rozhovor 

20. Komunikovať Začať rozhovor 

 Ujať sa slova v rozhovore 
 Vypýtať si slovo 
 Vrátiť sa k nedopovedanému, keď ma prerušili 
 Zabrániť niekomu v rozhovore 

 Uviesť tému, hlavnú myšlienku 
21. Vypracovať Oboznámiť s obsahom a osnovou 

štruktúrovanú Rozviesť tému a hlavnú myšlienku 
prezentáciu Prejsť z jedného bodu na iný 

 Ukončiť výklad 

 Zdôrazniť, dať do pozornosti 

22. Doplniť 
Odbočiť od témy 

Vrátiť sa k pôvodnej téme 
štruktúrovanú 

Uviesť príklad prezentáciu 



Citovať  

 Parafrázovať 

23. Zúčastniť sa Navrhnúť novú tému/bod diskusie 
diskusie/ Odmietnuť diskutovať na ponúkanú tému/bod diskusie 
Argumentovať Vrátiť sa k téme/k bodu diskusie 

 Uistiť sa, že účastník komunikácie pochopil moje vyjadrenia 
24. Uistiť sa, že Uistiť sa, že som dobre pochopil to, čo bolo povedané 

slová/ výklad/ Požiadať o pomoc pri vyjadrení slova/slovného spojenia 
argument boli Nahradiť zabudnuté/neznáme slovo 
pochopené Hľadať slovo/slovné spojenie 

 Opraviť sa, vrátiť sa k rozhovoru 

25. Porozprávať 
Rozprávať 

Začať príbeh, historku, anekdotu 
príbeh 

Zhrnúť  

 

5 Obsahový štandard 
 

Obsahový štandard pre komunikačnú úroveň A2 pozostáva z kompetencií, ktoré sú bližšie 
špecifikované funkciami jazyka. Obsahový štandard je koncipovaný tak, aby nadväzoval na 
kompetencie žiakov, ktorí sa učia anglický jazyk od primárneho vzdelávania a dosiahli úroveň A1. 

 

Všetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka sú povinnou súčasťou obsahového štandardu. 
Obsahový štandard je vymedzený úrovňovo/ročníkovo, jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa 
môžu kombinovať a rozvíjať v ľubovoľnom poradí. Navrhované delenie obsahových štandardov do 
ročníkov je iba odporúčané (nie povinné), pričom žiak musí na konci nižšieho stredného vzdelávania 
dosiahnuť úroveň A 2. 

 

Ďalšou povinnou súčasťou obsahového štandardu je Jazyková dimenzia, ktorá je špecifikovaná 
príkladmi použitia daného javu v časti Interakčné schémy. Javy, ktoré si žiak osvojil pri určitej 
kompetencii, používa aj v rámci iných kompetencií vymedzených v tomto obsahovom štandarde. 

 

Časti Diskurzná dimenzia a Interkultúrna dimenzia v obsahovom štandarde sú nepovinné a 
dotvárajú kontext na rozvíjanie kompetencií a využívanie funkcií jazyka. 

 

Odporúčané rozdelenie kompetencií z obsahového štandardu do ročníkov: 
 

Ročník Čísla kompetencií 

5. ročník 1, 2, 3, 4, 5, 17,18, 19 

6. ročník 1, 2, 3, 4, 5, 17,18, 19 

7. ročník 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 17, 18, 19 

8. ročník 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 

9. ročník 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 25 
 

 

6 Tematické okruhy a slovná zásoba 
 

Slovná zásoba patrí k základným prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu, preto aj pri 
vyučovaní a učení sa cudzieho jazyka je potrebné venovať jej výberu a osvojovaniu si náležitú 
pozornosť. Slovná zásoba má istú tematickú príslušnosť, ktorá sa prirodzene vo viacerých 
komunikačných témach prelína, najmä pri menej špecifickej, všeobecnej lexike. 
 

Predložený dokument uvádza základné tematické okruhy, ku ktorým boli pričlenené podtémy 
bližšie špecifikujúce základné témy. Tematické okruhy a podtémy sú v zásade spoločné pre všetky 
cudzie jazyky, ktoré sa vyučujú na našich školách. Naplnenie tematických okruhov konkrétnou slovnou 
zásobou, prípadne formulácia podtém, je špecifické pre každý jazyk. Nižšia úroveň vždy tvorí základ pre 
navŕšenie lexiky na vyššej úrovni (až po úroveň B2). 



 

Uvedené tematické okruhy a vybraná slovná zásoba sú odporúčané, nie povinné.  
 
Tematické okruhy 
 

Rodina a spoločnosť 
Osobné údaje 
 

Rodina - vzťahy v rodine 
 

Národnosť/štátna príslušnosť 
Tlačivá/dokumenty 
 

Vzťahy medzi ľuďmi 
Náboženstvo 
 

Náš domov 
Môj dom/byt 
 

Zariadenie bytu Domov 
a jeho okolie 
 

Bývanie v meste a na dedine 
Spoločnosť a životné prostredie 
Spoločnosť a jej životný štýl 
 

Ľudské telo, 
starostlivosť o zdravie 

Ľudské telo 
 

Fyzické charakteristiky 
Charakterové vlastnosti človeka 
 

Choroby a nehody 
 

Hygiena a starostlivosť o telo 
Zdravý spôsob života 
 

Nemocnica a klinika, lekáreň a lieky, 
poistenie 
 
 
 
 

Človek na cestách 
 

Dopravné prostriedky 
Osobná doprava 

Príprava na cestu a cestovanie 

 

Turistika a cestovný ruch Problémy 
cestných, železničných a leteckých 
sietí 
 

Vzdelávanie a práca 
 

Škola a jej zariadenie 
Učebné predmety 
 

Pracovné činnosti a profesie 
Školský systém Celoživotné 
vzdelávanie Pracovné 
podmienky 
 

Človek a príroda 
Zvieratá/fauna 
 

Počasie 
Rastliny/flóra 
Klíma 
 

Človek a jeho životné prostredie Príroda 
okolo nás – ochrana životného prostredia 
 

Voľný čas a záľuby 
Záľuby 
 

Literatúra, divadlo a film 
Rozhlas, televízia a internet 
Výstavy a veľtrhy 
 

Výživa a zdravie 
Mäso a mäsové výrobky 
 

Zelenina a ovocie 
Nápoje 
Mliečne výrobky 

 
 
 

Cestoviny a múčne výrobky 
Stravovacie návyky 
Stravovacie zariadenia 
Príprava jedál 
Kultúra stolovania 
Zdravá výživa 
 

Uprostred multikultúrnej spoločnosti 

Cudzie jazyky 
 

Rodinné sviatky 
Štátne a cirkevné sviatky 
 

Zvyky a tradície v rôznych krajinách 
Zbližovanie kultúr a rešpektovanie tradícií 
 

Odievanie a móda 
 

Základné druhy oblečenia 
Odevné doplnky 



 

Výber oblečenia na rôzne príležitosti 
Druhy a vzory odevných materiálov 
Móda a jej trendy 
 

Šport nám, my športu 
 

Druhy športu: zimné a letné, individuálne a 
kolektívne 
 

Športové disciplíny 
 

Význam športu pre rozvoj osobnosti 
Nové smerovania v športe Čestnosť 
športového zápolenia 
 

Obchod a služby 
Nákupné zariadenia 
 

Pošta a telekomunikácie 
Nakupovanie a platby 
Hotelové a reštauračné služby 
Centrá krásy a zdravia 
Kultúra nakupovania a služieb 
 

Krajiny, mestá a miesta 
Krajiny a svetadiely 
 

Moja krajina a moje mesto 
Geografický opis krajiny 
 

Kultúrne a historické pamiatky krajín a 
miest 
 

Kultúra a umenie 
Druhy umenia 
 

Kultúra a jej formy 
Spoločnosť – kultúra – umenie 
Kultúra a jej vplyv na človeka 
Umenie a rozvoj osobnosti 

 
 

Kultúrny život 
 

Človek a spoločnosť; komunikácia 
 

Jazyk ako dorozumievací prostriedok 
Formy komunikácie 
 

Kultúra komunikácie 
 

Mládež a jej svet 
Aktivity mládeže 
 

Vzťahy medzi rovesníkmi 
Generačné vzťahy 
Predstavy mládeže o svete 
 

Konflikty predstáv a reality 
 

Profesia a pracovný život 
Výber profesie 
 

Zamestnania 
Pracovné pomery a kariéra 
Platové ohodnotenie 
Nezamestnanosť 
 

Veda a technika v službách ľudstva 
 

Technické vynálezy 
Vedecký pokrok 
 

Vzory a ideály 
 

Človek, jeho vzory a ideály 
Pozitívne a negatívne vzory 
Individuálne priority a hodnoty 
 

Slovensko 
 

Geografické údaje 
História 
 

Turistické miesta a kultúrne pamiatky 
Zvyky a tradície 
 

Krajina, ktorej jazyk sa učím 
 

Geografické údaje 
História 
 

Turistické miesta a kultúrne pamiatky 
Zvyky a tradície 
 

O človeku v krajine, ktorej jazyk sa učím 



 
 

 



 



 



 



 



 
 



 
 
 



 



 



 



 



 



 



 



 



 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



 
Prierezové témy a ich prepojenie s inými predmetmi 

 
Multikultúrna výchova 
 
Multikultúrnosť slovenskej spoločnosti však nikdy neznamenala len pokojné spolunažívanie rôznych 
skupín obyvateľov, ale vždy bola a dodnes je poznačená aj predsudkami a stereotypmi, ktoré sa 
prejavujú v rôznych podobách neznášanlivosti, rasizmu, či xenofóbie. 
Žiaci všetkých vekových kategórií budú čoraz častejšie v osobnom aj verejnom živote vystavení rôznym 
kultúrnym vplyvom a v čoraz väčšej miere sa budú dostávať do kontaktu s príslušníkmi iných kultúr.  
Treba využiť otvorenosť a zvedavosť dieťaťa v tomto veku. Preto je potrebné, aby boli na tieto výzvy 
pripravení, a aby boli schopní rozoznať, rešpektovať a podporovať rôzne kultúrne ukotvenie vo svojom 
okolí. Cieľom prierezovej témy multikultúrna výchova je preto výchovné a vzdelávacie pôsobenie 
zamerané na rozvoj poznania rozličných tradičných aj nových kultúr a subkultúr, akceptáciu kultúrnej 
rozmanitosti ako spoločenskej reality a rozvoj tolerancie, rešpektu a prosociálneho správania a konania 
vo vzťahu ku kultúrnej odlišnosti. Edukačná činnosť je zameraná na to, aby škola a školské vzdelávanie 
fungovali ako spravodlivé systémy, kde majú všetci žiaci rovnakú príležitosť rozvíjať svoj potenciál. Žiaci 
spoznávajú svoju kultúru aj iné kultúry, históriu, zvyky a tradície ich predstaviteľov, rešpektujú tieto 
kultúry ako rovnocenné a dokáže s ich príslušníkmi konštruktívne komunikovať a spolupracovať. Kriticky 
hodnotí produkty vlastnej kultúry a kultúr iných národov, škole, ale aj v rámci samovzdelávania na 
základe využitia autentických materiálov (hudba, literatúra, video, internet, DVD). V školskom prostredí 
budujeme  interkultúrnu kompetenciu. 

 
Mediálna výchova 
 
Cieľom prierezovej témy je rozvinúť: 
schopnosť uplatňovať stratégie kompetentného zaobchádzania s rôznymi druhmi médií a ich produktmi, 
spôsobilosť zmysluplne, kriticky a selektívne využívať médiá a ich produkty (čo znamená viesť žiakov k 
tomu, aby lepšie poznali a chápali pravidlá fungovania „mediálneho sveta“, zmysluplne sa v ňom 
orientovali a selektovane využívali médiá a ich produkty podľa toho, ako kvalitne plnia svoje funkcie, 
najmä výchovno-vzdelávaciu a mravnú), schopnosť vytvoriť si ako občan vlastný názor na médiá na 
základe prijímaných informácií, schopnosť kriticky posudzovať mediálne šírené posolstvá, objavovať v 
nich to hodnotné, pozitívne formujúce ich osobnostný a profesijný rast, ale tiež ich schopnosť 
uvedomovať si negatívne mediálne vplyvy na svoju osobnosť a snažiť sa ich zodpovedným prístupom 
eliminovať. 
 
Osobnostný a sociálny rozvoj 
 
Prierezová oblasť osobnostný a sociálny rozvoj rozvíja ľudský potenciál žiakov, poskytuje žiakom 
základy pre plnohodnotný a zodpovedný život. Znamená to nielen študijný rozvoj žiakov, ale aj 
rozvíjanie osobných a sociálnych spôsobilostí, ktoré tento rozvoj podporujú. 
Cieľom je rozvíjať u žiakov sebareflexiu, sebapoznávanie, sebaúctu, sebadôveru a s tým spojené 
prevzatie zodpovednosti za svoje konanie, osobný život a sebavzdelávanie, naučiť žiakov uplatňovať 
svoje práva, ale aj rešpektovať názory, potreby a práva ostatných, pomáhať žiakom získavať a udržať si 
osobnostnú integritu, pestovať kvalitné medziľudské vzťahy, rozvíjať sociálne zručnosti potrebné pre 
život a spoluprácu, podporovať svojím obsahom prevenciu sociálno-patologických javov v škole 
(prevenciu šikanovania, agresivity, užívania návykových látok). 
Téma sa prelína všetkými vzdelávacími oblasťami, pričom sa pri jej uskutočňovaní berú do úvahy 
aktuálne potreby žiakov. 

 



Environmentálna výchova 
 
využívať informačné a komunikačné technológie a prostriedky pri získavaní a spracúvaní informácií, ako 
aj pri prezentácii vlastnej práce. 
V oblasti postojov a hodnôt nadobudne schopnosť: 
- vnímať život ako najvyššiu hodnotu, 
- pochopiť význam udržateľného rozvoja ako pozitívnej perspektívy ďalšieho vývoja ľudskej 

spoločnosti, 
- posilňovať pocit zodpovednosti vo vzťahu k živým organizmom a ich prostrediu,  
- podporovať aktívny prístup k tvorbe a ochrane životného prostredia prostredníctvom praktickej 

výučby, 
- posilňovať pocit zodpovednosti vo vzťahu k zdravému životnému štýlu 

a  k vnímaniu estetických hodnôt prostredia, 
- schopnosť vnímať a citlivo pristupovať k prírode a prírodnému a kultúrnemu dedičstvu, 
- prehlbovať, rozvíjať a upevňovať hodnotový systém v prospech konania smerom k životnému 

prostrediu, 
- rozvíjať schopnosť kooperovať v skupine, deliť si úlohy, niesť zodpovednosť. 

 
Dopravná výchova - výchova k bezpečnosti v cestnej premávke 
 
V každodennom živote sa žiaci stávajú účastníkmi cestnej premávky ako chodci, cyklisti, cestujúci v 
prostriedkoch hromadnej alebo osobnej dopravy a pod. Okrem pozitívnych stránok má doprava a 
motorizmus aj veľa záporných stránok.  
Ciele dopravnej výchovy na ZŠ sú zamerané na všetky tri oblasti osobnosti žiaka, na oblasť kognitívnu, 
afektívnu a psychomotorickú, ktoré je potrebné proporcionálne rozvíjať. 
 
Ochrana života a zdravia 
 
Nevyhnutným predpokladom k tomu je neustále poznávanie prostredia prostredníctvom pohybu a 
pobytu v prírode. Prierezová téma sa zameriava na zvládnutie situácií vzniknutých vplyvom 
priemyselných a ekologických havárií, dopravnými nehodami, živelnými pohromami a prírodnými 
katastrofami. Zároveň napomáha zvládnuť nevhodné podmienky v situáciách vzniknutých pôsobením 
cudzej moci, terorizmom voči občanom nášho štátu. U žiakov by sa mal formovať vzťah k problematike 
ochrany svojho zdravia a života, tiež zdravia a života iných ľudí. K tomu je potrebné poskytnúť žiakom 
teoretické vedomosti, praktické poznatky, pomôcť im osvojiť si vedomosti a zručnosti v sebaochrane.  
 
Tvorba projektu a prezentačné zručnosti 
 
Prierezová téma rozvíja u žiakov kompetencie tak, aby vedeli - komunikovať, vyhľadávať  informácie a 
pracovať s nimi, riešiť problémy, spolupracovať v skupine, prezentovať sám seba, ale aj prácu v 
skupine. Ciele aj obsah prierezovej témy je súčasťou viacerých predmetov. 
Hlavným cieľom je, aby sa žiaci prostredníctvom vlastnej organizácie práce naučili riadiť seba, tím, 
vypracovať si harmonogram svojich prác, získavať potrebné informácie, spracovať ich, vedeli 
pomenovať aj problémy, ktoré treba riešiť. Naučia sa prezentovať svoju prácu písomne aj verbálne 
s IKT. 
Výsledkom vzdelávania bude, že žiak vhodným spôsobom dokáže zareagovať v rôznych kontextových 
situáciách, nadviazať kontakt, zostaviť základné písomnosti osobnej agendy, pozná ich funkciu, 
formálnu úpravu a vie ju aplikovať, využiť nástroje IKT, identifikovať a popísať problém, podstatu javu, 
získať rôzne typy informácií, zhromažďovať, triediť a selektovať ich, kultivovane prezentovať svoje 



produkty, názory, vytvoriť plán prezentácie, naplánovať a realizovať základný výskum, určiť svoje silné 
stránky a vie ich využiť pri vhodnom výbere témy, vie aplikovať svoje skúsenosti a získané vedomosti. 

 
Regionálna výchova a tradičná  ľudová kultúra 
 
Prierezová téma Regionálna výchova a tradičná ľudová kultúra úzko súvisí s prierezovou témou 
Multikultúrna výchova, ale vo svojom obsahu sa ešte hlbšie zaoberá živým a hodnotným hmotným a 
nehmotným kultúrnym dedičstvom Slovenskej republiky.  
Cieľom zaradenia prierezovej témy do vyučovania ANJ  je vytvárať u žiakov predpoklady na pestovanie 
a rozvíjanie citu ku krásam svojej vlasti, svojho  regiónu, prírody, staviteľstva, ľudového umenia a 
spoznávanie kultúrneho dedičstva našich predkov v porovnaní s kultúrou iných krajín. 
 
Finančná gramotnosť  
 
Je to schopnosť využívať poznatky, zručnosti a skúsenosti na efektívne riadenie vlastných finančných 
zdrojov s cieľom zaistiť celoživotné finančné zabezpečenie seba a svojej domácnosti. Finančná 
gramotnosť nie je absolútnym stavom, je to kontinuum schopností, ktoré sú podmienené premennými 
ako vek, rodina, kultúra či miesto bydliska. Finančná gramotnosť je označením pre stav neustáleho 
vývoja, ktorý umožňuje každému jednotlivcovi efektívne reagovať na nové osobné udalosti a neustále 
meniace sa ekonomické prostredie.  
Kompetencie sa postupne zameriavajú na minimálnu úroveň, až do momentu absolvovania strednej 
školy. Celkovo sú témy zoradené do siedmych vybraných kategórií finančnej gramotnosti – Človek vo 
sfére peňazí; Finančná zodpovednosť a prijímanie rozhodnutí; Zabezpečenie peňazí pre uspokojovanie 
životných potrieb – príjem a práca; Plánovanie a hospodárenie s peniazmi; Úver a dlh; Sporenie a 
investovanie; Riadenie rizika a poistenie.  
Očakávania opisujú, akým spôsobom by mali žiaci byť schopní aplikovať vedomosti a zručnosti pri 
každodenných finančných rozhodnutiach a činnostiach. Očakávania odrážajú napredovanie v získavaní 
poznatkov, zručností a skúseností.  
 
Metódy a formy práce - stratégie vyučovania 

 
Na vzbudenie záujmu žiakov o učebnú činnosť budú využívané najmä motivačné metódy (motivačné 
rozprávanie, motivačný rozhovor, motivačná demonštrácia), divadelné techniky a projektovú prácu. 
Vytváranie nových poznatkov a zručností budú podporovať expozičné metódy ako rozprávanie, 
vysvetľovanie, rozhovor, demonštračná metóda, pozorovanie, didaktické hry, hlavne projektová práca 
a riešenie problémov.  
Pri vyučovaní budú využívané aj metódy ako role-play, pantoníma a iné. Na vyučovaní sa bude 
využívať aj samostatná a tímová tvorba projektov. 
Budeme dôsledne zohľadňovať individuálne potreby žiakov a motivovať ich do učenia pestrými formami 
výučby. Talenty žiakov  budú podporované a rozvíjané individuálne. Viac bude preferovaná samostatná 
práca žiakov, konkrétne využívanie divadelných techník a práce na projektoch v IKT. Rovnako budú 
žiaci vedení k práci so vzdelávacím CD- Romom. Robiť DÚ budú aj doma na PC a úlohy odosielať na 
opravu učiteľke elektronicky.  Žiaci budú vedení k tvorivosti v jazyku, i vo forme vyjadrenia, čím budú 
motivovaní k zážitkovému učeniu. 
 
Hodnotenie predmetu 
 
Predmet anglický jazyk bude hodnotený ústnou aj písomnou formou. Pri ústnej forme kontroly 
úrovne osvojenia poznatkov bude uprednostňované prezentovanie poznatkov žiakmi na základe 



dobrovoľnej odpovede žiaka, alebo určenia konkrétneho žiaka učiteľom. Bude sa zisťovať a hodnotiť 
najmä osvojenie základných poznatkov stanovených výkonovou časťou vzdelávacieho štandardu.  
Písomnou formou bude kontrolované a hodnotené osvojenie si základných poznatkov prostredníctvom 
písomky alebo didaktického testu na konci tematického celku. Zručnosti pri praktických aktivitách 
budú hodnotené slovne so stručným komentárom k výkonu žiaka. Samostatná práca žiakov 
a schopnosti práce s textom budú hodnotené priebežne verbálnou formou. Úroveň kombinovaných 
verbálnych, písomných, grafických prejavov a komunikatívnych zručností bude kontrolovaná a 
hodnotená prostredníctvom prezentácie projektov podľa kritérií na základe dohody učiteľa so žiakmi.  
Cieľom hodnotenia vzdelávacích výsledkov žiakov bude poskytnúť žiakovi a jeho rodičom spätnú 
väzbu o tom, ako žiak zvládol danú problematiku, v čom má nedostatky, kde má rezervy, aké sú jeho 
pokroky. Súčasťou hodnotenia bude tiež povzbudenie do ďalšej práce, návod, ako postupovať pri 
odstraňovaní nedostatkov. Hodnotené bude aj prepojenie vedomostí so zručnosťami a spôsobilosťami. 
Hodnotenie a klasifikácia bude vychádzať z Metodického pokynu č.22/2011 na hodnotenie žiakov 
základnej školy.  
 
Vnútorný systém kontroly a hodnotenia žiakov základnej školy v predmete  Anglický jazyk 
 
Pri klasifikácii výsledkov v anglickom jazyku  sa v súlade s požiadavkami učebných osnov hodnotí: 

 celistvosť, presnosť, trvácnosť osvojenia požadovaných poznatkov, faktov, pojmov, definícií, 
zákonitostí a vzťahov, 

 kvalita a rozsah získaných zručností vykonávať požadované intelektuálne činnosti, 

 schopnosť zaujať stanovisko a uplatňovať osvojené poznatky a zručnosti pri riešení 
teoretických a praktických úloh, schopnosť využívať a zovšeobecňovať skúsenosti a poznatky 
získané pri praktických činnostiach, 

 kvalita myslenia, predovšetkým jeho logickosť, samostatnosť a tvorivosť, 

 aktivita v prístupe k činnostiam, záujem o ne a vzťah k nim, presnosť, výstižnosť, odborná a 
jazyková správnosť ústneho a písomného prejavu, kvalita výsledkov činnosti, osvojenie 
účinných metód samostatného štúdia. 

 Na kontrolu a hodnotenie žiakov z anglického jazyka  sa využívajú konkrétne a objektívne 
postupy kontroly a hodnotenia: 

Pri verbálnej kontrole zisťovať a hodnotiť v ústnej odpovedi žiakov osvojenie si základných poznatkov 
stanovených výkonovou časťou vzdelávacieho štandardu. Po ústnom skúšaní učiteľ oznámi žiakovi 
výsledok ihneď. 
 
Písomnou formou kontrolovať a hodnotiť osvojenie základných poznatkov prostredníctvom testovania 
a písomných previerok. 
Test sa píše po každej prebratej lekcii. Využívame štandardizované testy tvorené renomovanými 
expertmi. 
 
               
Stanovená stupnica hodnotenia pre všetky ročníky: 
 
100-90% zvládnutého učiva – 1  
89-70%                                    2 
69-50%                                    3 
49- 30 %                                  4 
od  29 %                                  5   
 
 
        



Pri hodnotení žiakov so zdravotným znevýhodnením postupujeme podľa Metodických 
pokynov na hodnotenie žiakov a podľa individuálnych vzdelávacích programov vypracovaných pre 
týchto žiakov s prihliadnutím na konkrétny druh a stupeň znevýhodnenia daného žiaka, ak má vplyv na 
úroveň a výsledky práce žiaka v predmete anglický jazyk. 

Pri písomných prácach majú možnosť využívať určené pomôcky (gram. tabuľky, slovníky, 
učebnice..), často sa pristupuje k redukcii úloh v písomnej práci, prípadne zjednodušeniu zadania. Pri 
písaní testov sa väčšinou nehodnotí  pravopis ani úprava. 

 

Učebné zdroje 
- Simmons Naomi:  Family and Friends 3, Oxford University Press 2018, ISBN 9870194830515, 136 

strán, 
- Simmons Naomi:  Family and Friends 4, Oxford University Press 2018, ISBN 9870194830539, 136 

strán, 
- Simmons Naomi:  Family and Friends 5, Oxford University Press 2018, ISBN 
9780194830553, 136 strán, 
-  učebnica,  pracovný zošit, interaktívna tabuľa,  interaktívne CD k učebniciam, Classrom 

Presentation Tools – nástroje pre digitálnu triedu, bilinguálne i monlinguálne slovníky,   papierové i 
virtuálne, časopisy určené na výučbu angličtiny,   rozprávkové knihy, príbehy, videá, filmy,  
powerpointové prezentácie,  Internetové stránky  plagáty, kalendáre,  jedálne lístky, letáky, 
fotografie, dopisy, e-maily, nástenky... 
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